PL

Zawsze uzywac wyrobu pod nadzorem dorostych. Ciggte i przedtuzone ssanie ptynéw moze powodowaé
prochnice. Zawsze sprawdzac temperature pokarmu przed karmieniem. Za kazdym razem sprawdzac czesci pod
katem zuzycia - wymieni¢ w razie uszkodzenia. Wszystkie czesci przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dziecka. Ze wzgledu na ryzyko wystgpienia gorgcych punktow i przegrzania, nie zaleca sie podgrzewania w
kuchence mikrofalowej. Z kubka nalezy korzysta¢ zawsze z zamocowanym zaworkiem, bez niego kubek nie
bedzie dziatat prawidtowo. Ustnik musi by¢ czysty i udrozniony. W celu unikniecia zagrozenia zadtawieniem,
nalezy regularnie sprawdzaé wytrzymatos¢ zaworka przez mocne nacigganie i jednoczesne sprawdzenie pod
katem peknieé lub zuzycia. W przypadku pekniecia, rozdarcia lub innego nadmiernego zuzycia natychmiast
przerwad stosowanie i wymienic zuzyte lub uszkodzone czgsci. Uzywac zawsze pod nadzorem osoby dorostej i
nie zostawiac dziecka samego z kubkiem. Nie pozwala¢ dziecku na chodzenie lub bieganie podczas korzystania z
kubka. Nie wystawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub gorgca. Przechowywaé w

suchym miejscu.
EN

Always use the product under adult supervision. Continuous and prolonged sucking of liquids can cause tooth
decay. Always check the temperature of the food before feeding. Always check the parts for wear and tear -
replace if damaged. Keep all parts out of the reach of your child. Due to the risk of hot spots and overheating,
microwave heating is not recommended. Always use the cup with the valve attached, without it the cup will
not function properly. The spout must be clean and unclogged. To avoid a choking hazard, regularly check the
strength of the valve by pulling hard and checking for cracks or wear. In the event of cracks, tears or other
excessive wear, discontinue use immediately and replace worn or damaged parts. Always use under adult
supervision and do not leave your child alone with the cup. Do not allow your child to walk or run while using
the cup. Do not expose the product to direct sunlight or heat. Store in a dry place.

DE

Verwenden Sie das Produkt immer unter Aufsicht eines Erwachsenen. Dauerhaftes und lang anhaltendes
Saugen von Fliissigkeiten kann Karies verursachen. Uberpriifen Sie vor dem Fiittern immer die Temperatur des
Futters. Uberpriifen Sie die Teile stets auf VerschleiR und ersetzen Sie sie, wenn sie beschidigt sind. Bewahren
Sie alle Teile auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Aufgrund der Gefahr von Hot Spots und Uberhitzung
wird das Erhitzen in der Mikrowelle nicht empfohlen. Benutzen Sie die Tasse immer mit aufgesetztem Ventil, da
die Tasse ohne Ventil nicht richtig funktioniert. Das Mundstiick muss sauber und frei von Verstopfungen sein.
Um eine Erstickungsgefahr zu vermeiden, Gberpriifen Sie regelmafig die Festigkeit des Ventils, indem Sie
kraftig daran ziehen und auf Risse oder Verschlei® prifen. Wenn Risse, Briiche oder andere (ibermaRige
Abnutzungserscheinungen auftreten, stellen Sie die Verwendung sofort ein und ersetzen Sie abgenutzte oder
beschadigte Teile. Immer unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden und das Kind nicht mit der Tasse allein
lassen. Erlauben Sie Ihrem Kind nicht, wahrend der Benutzung des Bechers zu laufen oder zu rennen. Setzen Sie
das Produkt nicht direkter Sonneneinstrahlung oder Hitze aus. Trocken aufbewahren.



